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Un espacio para la mezcla cultural

Ellocal de Aselus en la plaza del Oeste acoge intercambios de idiomas semanales

Los bailes son un reclamo
para llenar cada dia este
nuevo espacio que esta
asociacion quiere
aprovechar para unir
jovenes de todo el mundo

:: JORGE HOLGUERA / WORD
SALAMANCA. Las universidades
y centros de estudios salmantinos
hacen que numerosas personas eli-
jan Salamanca para cultivarse. Aho-
1a, en la plaza del Oeste hay un es-
pacio para el ocio y el enriquecimien-
to intercultural de las personas que
comparten esta ciudad de saberes.

Se trata de un local de amplias di-
mensiones que 1 a Asociacién de Es-
tudiantes Latinoamericanos de la
Universidad de Salamanca, Aselus,
ha habilitado para «que la gente se
mezcley, en palabras de su presiden-
te, Jorge Chircovich.

El punto de reclamo para este in-
tercambio cultural es el baile, que
cada dia convoca a numerosos jove-
nes desde que se inaugurd a finales
del pasado afio. Para participar en
este espacio concebido para incen-
tivar las relaciones sociales, es ne-
cesario afiliarse, con una cuota mi-
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El presidente de Aselus, Jorge Chircovich, posa junto a otras miembros de esta asociacion. :: ALmeiba

nima. Un paso que ya han dado al-
rededor de 150 personas.

Intercambios de idiomas

Poco a poco van surgiendo mas pro-
puestas para enriquecer este lugar
para el fomento de la cultura y el in-

tercambio de relaciones entre per-
sonas de todos los paises, y no solo
de Latinoamérica. Una de las inci-
tativas mas recientes es la del inter-
cambio de idiomas.

Cada lunes se practica el alemadn,
entre nativos, quienes lo hablan y

los que lo estdn aprendiendo y de-
sean practicarlo; cada miércoles, de
francés; cada jueves de portugués,
de Portugal y Brasil; los viernes toca
el fomento del inglés; y un martes
de cada mes, le toca el turno al ita-
liano, chino, ruso o japonés.



